23310-2018 - Licitacion See the notice on TED website

Francia-Paris: Aparatos de radar
OJ S 12/2018 18/01/2018
Anuncio de licitaciéon

Servicios

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Délégation Sécu circulation routiéres
Numero de identificacion fiscal: dsr-Dca-2018-1
Direccién postal: place Beauvau
Localidad: Paris Cedex 08
Caddigo NUTS: FR France
Caddigo postal: 75800
Pais: Francia
Correo electrénico: dsr-commandepubligue@interieur.gouv.fr
Direcciones de internet:
Direccion principal: http://www.interieur.gouv.fr

.3. Comunicacion
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacién, en: http://www.
marches-publics.gouv.fr
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participaciéon deben enviarse por via electrénica a: https://www.
marches-publics.gouv.fr/?page=entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&refConsultation=361584&orgAcronyme=g6l

I.4. Tipo de poder adjudicador
Ministerio o cualquier otra autoridad nacional o federal, incluidas sus delegaciones regionales
o locales

I.5. Principal actividad
Servicios publicos generales

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacién

I1.1.1. Denominacion
DSR-DCA-2018-1
Numero de referencia: DSR-DCA-2018-1

I.1.2. Cédigo CPV principal
38115000 Aparatos de radar

1.1.3. Tipo de contrato
Servicios
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I.1.4. Breve descripcion
Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrdle multi-infractions déplagables en
environnement urbain (Etu). Le marché est divisé en 2 lots géographique: — lot 1: zone nord
— lot 2: zone sud. La délimitation de ces zones est matérialisée sur la carte en annexe du
CCTP du présent marché.

I1.1.5. Valor total estimado
Valor IVA excluido: 100 000 000,00 EUR

1.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: si
Pueden presentarse ofertas para todos los lotes
Numero maximo de lotes que pueden adjudicarse a un unico licitador: 1

I.2. Descripcion

1.2.1. Denominacién
Développement, fourniture, déploiement et maintenance avancée d'équipements de controle
multi-infractions déplagables en environnement urbain (Etu) — lot 1 zone nord
Lote n°: 1

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
38115000 Aparatos de radar

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cdédigo NUTS: FR France

1.2.4. Descripcion del contrato
Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrble multi-infractions déplagables en
environnement urbain (Etu). Le marché est divisé en 2 lots géographique: — lot 1: zone nord.
La délimitation de ces zones est matérialisée sur la carte en annexe du CCTP du présent
marché.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuacion
Criterio de calidad - Nombre: performance technique de I'offre / Ponderacion: 73
Precio - Ponderacién: 27

11.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 50 000 000,00 EUR

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracion en meses: 144
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
9 reconductions tacite de 1 an sans excéder une durée totale de 10 ans

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

23310-2018 Page 2/6



1.2.13. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacioén adicional
9 reconductions de 1 an. Le pouvoir adjudicateur en cas de non reconduction notifie sa
décision dans les 3 mois précédents la date anniversaire de démarrage de la phase de mise
en service du marché.

I.2. Descripcion

I.2.1. Denominacion
Développement, fourniture, déploiement et maintenance avancée d'équipements de controle
automatiques multi-infractions déplagables en milieu urbain (Etu) — lot 2 zone sud
Lote n° 2

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
38115000 Aparatos de radar

1.2.3. Lugar de ejecucion
Caddigo NUTS: FR France

1.2.4. Descripcion del contrato
Le présent marché a pour objet le développement, la fourniture, le déploiement et la
maintenance avancée d'équipements de contrdle automatiques multi-infractions déplacables
en milieu urbain (Etu). Lot 2: zone sud. La délimitation de ces zones est matérialisée sur la
carte en annexe du CCTP du présent marché.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuacion
Criterio de calidad - Nombre: performance technique de I'offre / Ponderacion: 73
Precio - Ponderacién: 27

11.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 50 000 000,00 EUR

1.2.7. Duracién del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Duracién en meses: 144
Este contrato podra ser renovado: si
Descripcion de las renovaciones:
9 reconductions tacite de 1 an sans excéder une durée totale de 10 ans

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unidon Europea: no

1.2.14. Informacion adicional
9 reconductions de 1 an. Le pouvoir adjudicateur en cas de non reconduction notifie sa
décision dans les 3 mois précédent la date anniversaire de démarrage de la phase de mise en
service du marché.
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Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Le pouvoir adjudicateur ne retiendra que les candidats disposant de capacités
professionnelles techniques et financieéres suffisantes. Cette preuve peut étre apporter par tout
moyen, notamment par des références attestant de la compétence de l'opérateur économique
a réaliser la prestations pour laquelle il est candidat. Le chiffre d'affaires global du candidat et
le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant I'objet du marché public réalisé au cours des 3
derniers exercices disponibles (rubrique F1 du DC2).

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcidn de los criterios de seleccidn:
Une liste des principales fournitures ou des principaux services effectué au cours des 3
derniéres années indiquant le montant, la date et le destinataire, public ou privé; attestant de
la compétence a réaliser les prestations objet du marché. Une déclaration indiquant les
effectifs moyens annuels du candidat et la proportion de personnel d'encadrement pour
chacune des 3 derniéres années. Une déclaration appropriées de banque ou, le cas échéant,
preuve d'une assurance des risques professionnels pertinente. Une déclaration indiquant
I'outillage, le matériel et I'équipement technique dont le candidat dispose pour la réalisation
des prestations faisant I'objet du marché.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicién
El anuncio se refiere al establecimiento de un acuerdo marco
Acuerdo marco con un solo operador
En caso de acuerdos marco — justificacion de cualquier duracién superior a cuatro anos:
I'Accord cadre donne lieu a une phase de développement et d'expérimentation. La durée du
marché correspond a la durée de vie du produit

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informaciéon administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 30/04/2018 Hora local: 12:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Francés

IV.2.6.
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Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
Duracion en meses: 4 (a partir de la fecha declarada de recepcién de ofertas)

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 02/05/2018 Hora local: 10:00

Apartado VI: Informacién complementaria

VI.1. Informacién sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informacion sobre flujos de trabajo electronicos
Se aceptara la facturacion electrénica

VL.3. Informacién adicional
Les soumissionnaires ont la possibilité de télécharger le seul réglement de la consultation via
le site www.marches-publics.gouv.fr — Pour des raisons de confidentialité, une partie du DCE
est disponible exclusivement en version papier. Il peut étre retiré sur rendez-vous auprés de
Catherine Bossaert catherine.bossaert@interieur.gouv.fr ou Catherine Rabeau, catherine.
rabeau@interieur.gouv.fr — Un méme candidat ne pourra se voir attribuer qu'un seul lot. Si un
méme candidat se retrouve classé n° 1 sur les 2 lots, il sera attributaire du lot qu'il aura
désigné comme «Favori» dans I'acte d'engagement. Le présent marché est financé sur le
budget de I'Etat (compte d'affectation spéciale: contrdle de la circulation et du stationnement
routiers, programme n° 751).

VI.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Tribunal administratif de Paris
Direccion postal: 7 rue de Jouy
Localidad: Paris Cedex 04
Caodigo postal: 75181
Pais: Francia
Correo electronico: greffe.ta-paris@juradm.fr
Teléfono: +33 144594400

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
— un référé précontractuel peut-étre introduit depuis le début de la procédure de passation
jusqu'a la signature du contrat (art L. 555-1 du code de justice administrative),
— le contrat peut faire I'objet d'un référé contractuel (art L. 555-13 et suivants du code de
justice administrative) dans un délai de 31 jours a compter de la publication de I'avis
d'attribution,
— le recours en contestation de validité du contrat, issu de la jurisprudence Tarn-et-Garonne,
peut étre exercé par les tiers au contrat, sans considération de leur qualité, dans un délai de 2
mois a compter des mesures de publicité appropriées.

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Tribunal administratif de Paris
Direccion postal: 7 rue de Jouy
Localidad: Paris Cedex 04
Caddigo postal: 75181
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VL.5.

23310-2018

Pais: Francia
Correo electronico: greffe.ta-paris@juradm.fr
Teléfono: +33 144594400

Fecha de envio del presente anuncio
16/01/2018
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